MBA-1 BUTTSTOCK WITH 308/7.62 BUFFER ASSEMBLY FDE

The MBA-1 fixed Rifle Buttstock Assembly is a complete kit that includes
everything you need to assemble an A2 rifle buffer system on your .308/7.62 AR
lower. The kit includes an MBA-1 Buttstock that features adjustable
Length-of-Pull, and adjustable Cheek Rise, in a lightweight, affordable rifle
buttstock. Comes complete with A2 Buttstock extension tube, Standard Buffer,
and a .308/7.62 Buffer Spring. The modular design of the MBA Buttstock allows
you to configure your buttstock to your specific and personal needs. The MBA
features multiple attachment points for a sling, including molded pockets that will
accept Grovtec QD cups, sold separately. A rail attachment is available. Available
in Black and Flat Dark Earth.

Attributes

Name: MBA-1 BUTTSTOCK WITH 308/7.62 BUFFER ASSEMBLY FDE
Manufacturer: LUTH-AR

Product no.: 430107629

Mfr. No.: MBA-1FK308

Color: Flat Dark Earth

Make: AR-15

Material: Injection-molded Plastic
Style: Adjustable

Type: Mil-Spec

Delivery weight: 1.361kg
Shipping height: 76mm

Shipping width: 152mm

Shipping length: 305mm

UPC: 859992007333

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir die MBA1 Buttstock mit
308/7.62 Buffer Assembly

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der MBAL Buttstock mit 308/7.62 Buffer Assembly von LUTHAR! Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und benutzerfreundliche Erfahrung zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprufen Sie regelmaRig, ob das Produkt Schaden oder Abnutzungserscheinungen aufweist.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschéadigt ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Risiken zu minimieren.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwenden Sie die MBAL Buttstock nur mit kompatiblen ARPlattformen.

® Stellen Sie sicher, dass der Puffer und die Pufferfeder korrekt installiert sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.

® Achten Sie darauf, dass alle Befestigungspunkte sicher befestigt sind, um ein Abrutschen oder Versagen
wahrend der Benutzung zu vermeiden.

® Verwenden Sie nur Zubehorteile, die fur die MBA1 Buttstock empfohlen werden.

®* Vermeiden Sie UbermaRigen Druck auf die Schulterstiitze, um Brliche oder Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Sets haben: MBA1 Schulterstiutze, A2
SchulterstiitzenVerlangerung, StandardPuffer und .308/7.62 Pufferfeder.
2. Befestigung der Schulterstiitze:
* Entfernen Sie die alte Schulterstutze, falls vorhanden.
® Befestigen Sie die MBA1 Schulterstiitze an dem ARUntersatz gemal3 den Anweisungen des
Herstellers.
3. Installation des Puffers:
® Setzen Sie den StandardPuffer in die entsprechende Halterung ein.
® |nstallieren Sie die .308/7.62 Pufferfeder in den Puffer.
4. Uberpriifung: Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher installiert sind und dass die Schulterstiitze
ordnungsgemal funktioniert.

Nutzung
® Stellen Sie die Langenverstellung der Schulterstitze nach lhren Bedirfnissen ein.

® Nutzen Sie die verstellbare Wangenauflage fir optimalen Komfort.
* Verwenden Sie die SlingBefestigungspunkte fiir zuséatzliche Sicherheit, wenn Sie das Gewehr tragen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Elektronik und Kunststoffabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemar recycelt oder entsorgt werden, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sind verpflichtet, lhnen bei Fragen oder Bedenken zur

Verfligung zu stehen.

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte in der EU (ber einen Kontaktpunkt fir Sicherheitsanfragen verfiigen missen.
Informieren Sie sich Uber die Sicherheitsupdates auf der EU Safety Gate Plattform, um tiber mdgliche Rickrufe oder
Sicherheitswarnungen informiert zu bleiben.

Vielen Dank, dass Sie sich fir die MBA1 Buttstock entschieden haben! Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns
wichtig.



MBA1 Buttstock Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MBA1 Buttstock with 308/7.62 Buffer Assembly. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and installation of your product. Please read this manual carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the MBAL Buttstock is compatible with your .308/7.62 AR lower before installation.
Always follow the manufacturer's instructions for assembly and use.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the product regularly for any signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about any product recalls or safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Compatibility Check: Verify that the MBAL Buttstock is suitable for your specific firearm model to avoid
malfunction.

® |nstallation Safety: Use proper tools and follow the installation instructions carefully to prevent injury.

Sling Attachment: When using a sling, ensure it is securely attached to the designated points on the
buttstock to prevent accidental detachment.

® Weight Limit: Be aware of the weight limit of your firearm and accessories to maintain balance and control.

Storage: Store the buttstock in a dry, secure location when not in use to prevent damage and unauthorized
access.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

® Gather all components from the MBA1 Buttstock kit.
Ensure you have the necessary tools: a screwdriver and any other tools specified in the assembly
instructions.
® Follow these steps:
1. Attach the A2 Buttstock extension tube to the lower receiver of your firearm.
2. Insert the Standard Buffer into the extension tube.
3. Place the .308/7.62 Buffer Spring into the buffer assembly.
4. Securely attach the MBA1 Buttstock to the extension tube, ensuring it is locked in place.
5. Adjust the LengthofPull and Cheek Rise to your preference.

Usage:

® Always ensure your firearm is unloaded before making any adjustments to the buttstock.
® Adjust the LengthofPull and Cheek Rise to achieve a comfortable shooting position.
® Regularly check the attachment points for wear and secure fit during use.

Disposal Instructions

® Dispose of the MBA1 Buttstock and any associated components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for guidance on the proper disposal of plastic and metal

components.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the MBAL Buttstock, please consult the manufacturer or authorized retailers.
Ensure you have your product information ready for a swift response.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MBA1 Buttstock.
Thank you for your attention to safety!



Guide de Sécurité pour le MBA1 Buttstock avec
Assemblage de Buffer 308/7.62

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité du MBA1 Buttstock avec Assemblage de Buffer 308/7.62. Ce guide a été créé
pour vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité des produits
de I'UE. Veuillez lire attentivement chaque section pour garantir une utilisation correcte et sécurisée.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables.

Ne laissez pas les enfants accéder au produit sans surveillance.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée.

Utilisez uniguement des pieces et accessoires compatibles spécifiés par le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Manipulation: Toujours manipuler le produit avec précaution. Portez des gants si nécessaire pour éviter les
coupures.

® |nstallation: Assurezvous de suivre les instructions d'installation a la lettre pour éviter les accidents.

® Utilisation: Ne pas utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité
excessive, etc.).

® Surveillance: Si vous étes novice dans l'utilisation d'armes a feu, demandez I'aide d'un professionnel lors de
l'utilisation du produit.

®* Transport: Lorsque vous transportez le produit, assurezvous qu'il est correctement sécurisé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Avant de commencer, assurezvous que I'AR .308/7.62 est déchargé et sécurisé.
2. Fixation du Tube d'Extension:
® Retirez I'ancien tube d'extension si nécessaire.
® |nstallez le tube d'extension A2 fourni en veillant a ce qu'il soit bien fixé.
3. Installation du Buffer et du Ressort:
® |nsérez le buffer standard et le ressort de buffer dans le tube d'extension.
® Assurezvous qu'ils sont correctement positionnés.
4. Fixation de la Crosse MBA1:
® Fixez la crosse MBA1 au tube d'extension.
® Vérifiez que la crosse est bien verrouillée en place.

Utilisation

® Ajustez la longueur de tir et I'élévation de joue selon vos besoins.
® Testez le mécanisme d'ajustement pour vous assurer qu'il fonctionne correctement avant de I'utiliser.
® Utilisez le produit dans un environnement sQr et approprié.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le produit avec les ordures ménageéres.

* Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et des piéces
d'armement.

® Si possible, recyclez les matériaux en suivant les directives de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter le fabricant ou le
distributeur. Assurezvous que toutes vos questions sont adressées a un point de contact basé dans I'UE pour
garantir une réponse rapide et adéquate.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pourrez profiter de votre MBA1 Buttstock avec Assemblage de Buffer
308/7.62 en toute sécurité. Restez vigilant et informé pour garantir non seulement votre sécurité, mais aussi celle
des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio MBA1l

Introduzione

Grazie per aver scelto il calcio MBA1 con assemblaggio del buffer .308/7.62. Questa guida fornisce informazioni
essenziali per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni
prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti.

Controlla regolarmente il calcio e i suoi componenti per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non é stato installato correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza il calcio MBAL solo con un lower AR .308/7.62 compatibile.

® Assicurati che il calcio sia fissato saldamente prima di ogni utilizzo.

® Non sovraccaricare il calcio con accessori non progettati per questo modello.

® |ndossa sempre protezioni adeguate durante I'uso, come occhiali di sicurezza e cuffie protettive.

® Non utilizzare il calcio in condizioni climatiche estreme o in situazioni che potrebbero compromettere la
sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Calcio

Rimuovi il calcio esistente dal lower AR.

Inserisci il tubo di estensione per calcio A2 nel lower AR.

Fissa il calcio MBAL1 al tubo di estensione utilizzando le viti fornite.
Assicurati che il calcio sia bloccato in posizione e non si muova.

2. Regolazione della Lunghezza di Corsa
® Shlocca il meccanismo di regolazione.

® Estendi o accorcia il calcio secondo le tue preferenze.
® Blocca nuovamente il meccanismo per garantire la stabilita.

3. Regolazione del Rialzo Guancia

® Allenta il meccanismo di regolazione del rialzo guancia.

® Regola l'altezza secondo le tue necessita.

® Riassicurati di bloccare il meccanismo dopo la regolazione.
4. Utilizzo del Calcio

® Posiziona il calcio contro la spalla in modo sicuro.

® Controlla che la posizione sia comoda e stabile prima di procedere.
® Usa i punti di attacco per la sling in base alle tue preferenze.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in plastica.
® Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; cerca di riciclare quando possibile.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire in sicurezza i componenti del calcio MBAL.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori domande o supporto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e
la prova di acquisto a portata di mano.

Conclusione

La tua sicurezza € la nostra priorita. Seguendo queste istruzioni, contribuirai a garantire un'esperienza sicura e
soddisfacente con il calcio MBAL. Grazie per la tua attenzione e buon utilizzo!



MBA1 BUTTSTOCK WITH 308/7.62 BUFFER
ASSEMBLY KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto

MBAL kiinteé kivaarin perédkokoonpano on suunniteltu tarjpamaan kayttajélleen turvallinen ja mukautettavissa oleva
vaihtoehto .308/7.62 ARalustalle. TAma ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi, etta
kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Varmista, ettd kaikki asennus ja kayttéohjeet on luettu ja ymmarretty ennen tuotteen kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Valta kayttAmasta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten silmasuajia, kun kaytat kivaaria.

Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kuin teet muutoksia tai tarkastuksia.
Seuraa paikallisia lakeja ja saanttja kivaarin kaytossa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Poista kaikki osat pakkauksesta ja tarkista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.

® Asenna A2 peran jatkotuubi kiinnittdmalla se MBA1 perdan.

® Kiinnitd standardivaimennin ja .308/7.62 vaimenninjousi valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikallaan ennen kayttoa.

2. Kayttd

® S&ada vetopituus ja poskipanta kayttajan mukavuuden mukaan.
® Varmista, ettd olkahihna on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.
® Testaa perén saatoja turvallisessa ymparistdssa ennen varsinaista kayttoa.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi tietoa turvallisista havittdmismenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Kaikki kysymykset tai huolenaiheet tuotteeseen liittyen voidaan osoittaa valmistajalle. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina ennen yhteydenottoa.

Tama ohje on laadittu EU:n yleisen tuotesaéantelyn (GPSR) mukaisesti varmistaen, etta kaikki tarvittavat
turvallisuusvaatimukset on otettu huomioon. Pida tamé ohje saatavilla tulevia tarpeita varten.



Sakerhetsinstruktioner for MBA1 BUTTSTOCK MED
308/7.62 BUFFER ASSEMBLY

Introduktion

Tack for att du valt MBA1 Buttstock med 308/7.62 Buffer Assembly fran LUTHAR. Denna produkt &ar utformad for att
ge en sdker och effektiv upplevelse vid anvandning av ditt .308/7.62 ARlower. For att sékerstélla en trygg
anvandning av denna produkt, vanligen folj nedanstaende sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Inspektera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet for aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand endast MBA1 Buttstock med .308/7.62 buffertsystem.

® Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

® Justera kolvkappans langd och kindhgjd enligt dina preferenser, men se till att dessa justeringar inte paverkar
sékerheten.

* Anvand inga modifieringar eller tillbehér som inte &r godkanda av tillverkaren.

® Vid anvandning av selen, se till att den ar korrekt fast och att fastpunkterna &r intakta.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av MBA1 Buttstock:

Ta bort den befintliga kolven fran ditt ARlower.

Montera A2 kolvforlangningen pa buffertsystemet.

Fast MBA1 Buttstock pa kolvforlangningen.

Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Justering av kolvkappa och kindhéjd:

® For att justera kolvkappans langd, tryck pa justeringsknappen och dra kolvkappan till 6nskad langd.
® For att justera kindhojden, lossa justeringsskruven, stall in 6nskad hojd och dra at skruven igen.

3. Anvédndning av selen:

® Fast selen vid de formade fickorna pd MBAKkolven.
® Kontrollera att selen sitter ordentligt innan du anvéander den.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den avfallshanteras pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter for information om atervinning eller saker avfallshantering av plastprodukter.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor angaende sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av MBA1 Buttstock
med 308/7.62 Buffer Assembly. Tack for att du prioriterar sakerhet!



